sl Erasmus+ gAAIC

ZMLUVA O POSKYTNUTIi GRANTU na:
Projekt s viacerymi prijemcami v ramci programu ERASMUS+

CiSLO ZMLUVY - [ EPLUS LINK Generated No.]

Slovenska akademicka asociacia pre medzinarodnu spolupracu

Narodna agentura programu Erasmus+ pre vzdelavanie a odbornu pripravu
Obcianske zdruzenie registrované na Ministerstve vnutra SR

C. VVS/1-900/90-5826-4

Svoradova 1

811 03 Bratislava

e-mail: erasmusplus@saaic.sk

1CO: 30778867

DIC: 2020900563,

narodna agentura (d’alej len ,,NA*), ktorti na ucely podpisu tejto zmluvy zastupuje
Mgr. Irena Fonodova, vykonna riaditel’ka,
a ktora kona na zaklade poverenia Eurdpskej komisie (d’alej len ,,Komisia“)

na jednej strane
a

PIny nazov inStiticie .
Oficialna pravna forma ...
Oficialna adresa ...
E-mail L
ICO
DIC e

PIC¢islo

Akreditacia pre mobilitné konzorcium: €islo akreditacie

d’alej len ,,koordinator, ktorého na tcéely podpisu tejto zmluvy zastupuje meno, priezvisko,
funkcia

a dalsi prijemcovia uvedeni v prilohe V,

na ucely tejto zmluvy dalej kolektivne oznacovani ako ,,prijemcovia“ a jednotlivo ako
»prijemca®“ v pripade, Ze sa postupuje podla ustanovenia bez rozliSovania medzi
koordinatorom a prijemcom,

! http://ec.europa.eu/programmes/erasmus-plus/documents/erasmus-plus-legal-base en.pdf
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na druhej strane,

SA DOHODLI

na osobitnych podmienkach (d’alej len ,,0sobitné podmienky*) cast’ I, na vSeobecnych
podmienkach (d’alej len ,,vSeobecné podmienky*) ¢ast’ 11
a tychto prilohach:

Priloha I Opis projektu a schvalena Ziadost’ o akreditaciu pre mobilitné konzorcium
Priloha I Odhadovany rozpocet

Priloha IIT ~ Finanéné a zmluvné pravidla

Priloha IV Formulare zmluvnych dokumentov pouzivané medzi prijemcami a uc¢astnikmi
Priloha V' Mandatne listy medzi koordinatorom a d’al$imi prijemcami

Priloha VI Zoznam d’alSich prijemcov

ktoré tvoria neoddelite'nt sti¢ast’ tejto zmluvy (d’alej len ,,zmluva®).

Ustanovenia osobitnych podmienok maja prednost pred ustanoveniami vSeobecnych
podmienok, ktoré si zverejnené na www.erasmusplus.sk.

Ustanovenia osobitnych a v§eobecnych podmienok maji prednost’ pred ustanoveniami priloh.
Ustanovenia prilohy III maja prednost’ pred ustanoveniami inych priloh.

Ustanovenia prilohy II maja prednost’ pred ustanoveniami prilohy I.
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CAST I - OSOBITNE PODMIENKY

CLANOK 1.1 PREDMET ZMLUVY

.1.1 NA sa rozhodla udelit’ grant za podmienok stanovenych v osobitnych podmienkach,
vSeobecnych podmienkach a v prilohach tejto zmluvy na projekt s nazvom vloZte ndzov
projektu tucnym pismom (d’alej len ,,projekt™) v ramci programu Erasmus Kl'acova akcia 1:
Vzdelavacia mobilita jednotlivcov, ako sa popisuje v prilohe 1.

.12 Podpisom zmluvy prijemcovia prijimaji grant a sthlasia s realizaciou projektu
konajuc na vlastnu zodpovednost’.

1.1.3 Prijemcovia budi dodrziavat Erasmus chartu pre vysokoskolské vzdelavanie
a akreditaciu pre ndrodné mobilitné konzorcium vo vysokoskolskom vzdelavani.

CLANOK 1.2 NADOBUDNUTIE PLATNOSTI ZMLUVY A TRVANIE

.21 Zmluva nadobuda platnost’ v den jej podpisu poslednou zo zmluvnych stran.

1.2.2 Projekt trva od DD.MM.RRRR do DD.MM.RRRR vratane.

CLANOK 1.3 MAXIMALNA VYSKA A FORMA GRANTU
1.3.1 Maximalny schvaleny grant

Maximalna vy$ka grantu je XX XXX,- EUR a ma formu jednotkovych prispevkov a
refundacie opravnenych realnych nakladov v sulade s nasledujiicimi ustanoveniami:

(a) opravnené naklady Specifikované v ¢lanku I1.16;
(b) odhadovany rozpocet $pecifikovany v prilohe II;
(c) finan¢né pravidla Specifikované v prilohe III.

Z maximalnej vysky pridelenych financnych prostriedkov je suma XX XXX;- EUR pridelena
z prostriedkov Eurdpskej komisie a suma XX XXX,- EUR z prostriedkov Statneho rozpoctu
MSVVa$ SR, ktora je uréena vyluéne na financovanie d’al§ich ucastnikov v ramci mobility
Studentov (Stadium aj stdz). Tato financnéd Ciastka sa riadi osobitnym rezimom Statneho
rozpoétu® a musi byt osobitne vyiétovana narodnej agentire do 1. 12. 2015.

? Finanéné prostriedky st poskytnuté z programu 77 — VS vzdelavanie a veda, socidlna podpora studentov VS,
podprogramu 077 11 — Poskytovanie VS vzdelavania a zabezpeenie prevadzky vysokych §kol, funkéna
klasifikicia — 09.4.1. Prvy stupeft VS vzdelavania. Narodna agentira méze znizit zmluvne dohodnutd vysku
financného prispevku zo S$tatneho rozpoctu z dévodov nedostatku financnych prostriedkov v rozpocte v
stvislosti s viazanim vydavkov §tatneho rozpoétu MSVVaS SR.
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1.3.2 Presuny v ramci rozpoc¢tu bez vystavenia dodatku k zmluve

Bez toho, aby bol dotknuty c¢lanok II.11, prijemcovia su opravneni upravit odhadovany
rozpocet uvedeny v prilohe II asuvisiace aktivity uvedené v prilohe I prostrednictvom
presunov medzi réznymi rozpoctovymi kategdriami, bez toho, aby sa tato Gprava povazovala
za zmenu a doplnenie zmluvy v zmysle ¢lanku I1.11 reSpektujtc nasledujuce pravidla:

(a) Prijemcovia st opravneni presuntit max. 50% z prostriedkov povodne pridelenych na
podporu na organizaciu do rozpoctovych kategorii individudlna podpora pre mobilitu
Studentov alebo individudlna podpora a cesta pre mobilitu zamestnancov;

(b) Prijemcovia st opravneni presunit max. 100% prostriedkov pridelenych na
individudlnu podporu pre mobilitu studentov na $tadium do rozpoctovej kategorie
individualna podpora pre mobilitu Studentov na staz;

(c) Prijemcovia st opravneni presunat max. 100% prostriedkov pridelenych na
individualnu podporu pre mobilitu Studentov na stdz do rozpoctovej kategorie
individudlna podpora pre mobilitu Studentov na Studium;

(d) Prijemcovia st opravneni presuntt’ max. 100% prostriedkov pridelenych na cestu a
individudlnu podporu pre mobilitu zamestnancov do rozpoctovej kategorie
individualna podpora pre mobilitu Studentov.

CLANOK I.4 SPRAVY A PLATOBNY KALENDAR
Uplatiiuju sa nasledujiuce podmienky tykajlice sa podavania sprav a platobné podmienky:
1.4.1 Prvé predfinancovanie

Predfinancovanie mé poskytnut’ prijemcovi po€iato¢nt hotovost'.

NA je povinna vyplatit koordinatorovi do 30 kalendarnych dni odo diia nadobudnutia
ucinnosti zmluvy prva splatku predfinancovania vo vyske XX XXX,- EUR, ktora
predstavuje 65% z maximalnej sumy grantu Specifikovanej v ¢lanku 1.3.1.

1.4.2 PriebeZné spravy a d’alSie splatky predfinancovania

Do DD.MM.RRRR [NA uvedie datum ukoncenia prvej polovice projektu od ¢lanku
I.2.2+mesiac] koordinator je povinny vyplnit' priebezni spravu o realizacii projektu v
Mobility Tool+ (ak bude k dispozicii) zahriiujicu obdobie od zaciatku realizacie projektu
Specifikovaného v c¢lanku 1.2.2 do DD.MM.RRRR [NA uvedie datum ukoncenia prvej
polovice projektu od ¢lanku 1.2.2].

Pokial’ je z priebeznej spravy zrejmé, Ze koordindtor vycerpal najmenej 70% sumy prvej
splatky predfinancovania, priebeznd sprdva sa povazuje za ziadost o dalSiu splatku
predfinancovania suvedenim ziadanej sumy XX XXX,- EUR, ktora predstavuje 35%
Z maximalnej sumy podla ¢lanku I.3.1.
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Pokial’ je z priebeznej spravy zrejmé, Ze v projekte bolo vyCerpanych menej ako 70%
nakladov z predchadzajtcej(cich) splatky (splatok) na pokrytie nakladov projektu:

- koordinator je povinny predlozit d’alSiu priebezni spravu Vv okamihu, ak vycerpal
minimalne 70% z prvej splatky, ktora sa povazuje za ziadost’ o d’al$iu splatku a urci ziadana
sumu XX XXX,- EUR, ktora predstavuje 35%z maximalnej sumy podla ¢lanku 1.3.1.

Bez toho, aby bol dotknuty ¢lanok I1.17.2 a 11.17.3, a za predpokladu, ze NA schvali spravu,
NA vyplati koordinatorovi d’alSiu splatku predfinancovania do 60 kalenddrnych dni po prijati
kompletnej priebeznej spravy v Mobility Tool+ (ak bude k dispozicii).

V pripadoch, ked’ z priebeznej spravy je zrejmé, ze prijemcovia nie si schopni vyCerpat
maximalny grant, ako je uvedeny v ¢lanku 1.3.1 v ramci obdobia trvania zmluvy
zadefinovaného v ¢lanku 1.2.2, NA vystavi dodatok, ktorym primerane znizi maximalny
grant. V pripade, Ze zniZzeny grant je k tomu datumu niz$i ako suma predfinancovania, NA
vyziada od koordinatora spit’ prebyto¢ni sumu z predfinancovania v stilade s ¢lankom 11.19.

1.4.3 Zavere¢na sprava a Ziadost’ o platbu zostatku

Najneskdr do 60 kalendarnych dni po termine ukoncenia projektu Specifikovanom v ¢lanku
1.2.2, prijemca je povinny vyplnit' zavere¢nl spravu o realizacii projektu v Mobility Tool+ na
zéklade prispevkov ziskanych od partnerskych organizacii a vlozit’ vSetky vysledky projektu
do platformy VALOR, ako je uvedené v ¢lanku 1.10.2. Sprava musi obsahovat’ informéacie,
ktoré st potrebné na zdovodnenie finan¢nej podpory na zaklade jednotkovych prispevkov,
kde ma grant formu refundacie jednotkovych nakladov, alebo skuto¢ne vynaloZenych
opravnenych nakladov v sulade s ¢lankom II.16 a prilohou III.

Zavere€na sprava bude povaZovana za Ziadost’ koordinatora o vyplatenie zostatku grantu.

Koordinator je povinny potvrdit, Ze informacie uvedené v ziadosti o vyplatenie zostatku st
uplné, spolahlivé a pravdivé. Takisto je povinny potvrdit, Ze vynaloZené naklady mozno
povaZzovat’ za opravnené v sulade so zmluvou a Ze Ziadost’ o platbu je podloZena primeranymi
dopliiyjacimi dokumentmi, ktoré je prijemca povinny predlozit’ v suvislosti s kontrolami
alebo auditmi podla ¢lanku I1.20.

1.4.4 Platba zostatku

Platba zostatku, ktori nemozno opakovat’, je ur€end na refundaciu alebo pokrytie zvysSnej
Casti opravnenych ndkladov po uplynuti obdobia stanoveného v c¢lanku 1.2.2, ktoré
prijemcovia vynaloZili na realizaciu projektu.

Bez toho, aby boli dotknuté ¢lanky I1.17.2 a I1.17.3, po prijati dokumentov uvedenych
Vv zaverecnej sprave, NA je povinna vyplatit' splatni sumu ako platbu zostatku do 60
kalendarnych dni.
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Tato suma sa stanovi po schvéleni zaverecnej spravy a V sulade so Stvrtym pododsekom.
Schvalenie zavereCnej spravy nie je uznanim riadnosti alebo pravosti, Uplnosti alebo
spravnosti vyhlaseni a informacii, ktoré obsahuje.

Suma splatnd ako =zostatok sa stanovi odpocCitanim uz vyplatenej celkovej vysky
predfinancovania a priebeznych platieb od kone¢nej vysky grantu stanovenej v sulade s
clankom II.18. V pripade, ze celkova suma vyplatenych splatok je vyssia ako konecna vyska
grantu stanovena v sulade s ¢lankom I1.18, platba zostatku bude mat’ formu vratky, ako je to
uvedené v ¢lanku I1.19.

1.4.5 NepredloZenie dokumentov

Ak koordinator nepredlozi priebeznt alebo zaverecnt spravu s podpornymi dokumentmi, NA
je povinna zaslat’ oficialnu upomienku do 15 kalendarnych dni od terminu predkladania. Ak
koordinator opédtovne nepredlozi spravu do 30 kalendarnych dni od pisomnej upomienky, NA
si vyhradzuje pravo zru$it zmluvu v sulade s ¢lankom I1.15.3.1 pism. ¢) apoziadat
o vyplatenie celej sumy predfinancovania v salade s ¢lankom II.19.

1.4.6 Jazyk Ziadosti o platbu a sprav

Koordinator je povinny predlozit’ vSetky ziadosti o platbu a spravy v slovenskom jazyku.

CLANOK 1.5 BANKOVY UCET PRE PLATBY

Vsetky platby sa musia poukazat’ v euro na bankovy ucet alebo poducet prijemcu. Prijemca
zaSle narodnej agentire spolu s podpisanou zmluvou aj képiu zmluvy o bankovom fcte,
ktora musi obsahovat’ nasledujuce tdaje:

nazov banky,

adresa pobocky banky,

presny nazov majitel'a bankového Gctu (musi byt’ totoZny s prijemcom grantu),
plné ¢islo bankového uctu (vratane kodov banky),

IBAN kod.

Tento ucet alebo podicet musi jednoznacne identifikovat’ platby zaslané narodnou agentarou.
CLANOK 1.6 PREVADZKOVATEL A KONTAKTNE UDAJE STRAN

1.6.1 Prevadzkovatel

Subjekt, ktory vystupuje ako prevadzkovatel' udajov podla ¢lanku I1.6, je: Slovenska

akademicka asociécia pre medzinarodnt spolupracu — Narodna agentlira programu Erasmus+
pre vzdelavanie a odbornu pripravu.

1.6.2 Kontaktné udaje NA
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Kazda informécia uréend NA sa zasle koordinatorom na tOto adresu:

Slovenské akademicka asociacia pre medzinarodnu spolupracu

Narodna agentara programu Erasmus+ pre vzdelavanie a odbornu pripravu
Mgr. Irena Fonodova

vykonna riaditel’ka

Krizkova 9

811 04 Bratislava

erasmusplus@saaic.sk

1.6.3 Kontaktné udaje prijemcov
Kazda informécia zo strany NA urcena prijemcom sa zasle koordinatorovi na tuto adresu:

[Uplné meno]

[Funkcia]

[Néazov subjektu]
[Uplna oficialna adresa]
E-mail: [doplnit’]

CLANOK 1.7 OCHRANA A BEZPECNOST UCASTNIKOV

Prijemcovia st povinni zaviest u¢inné postupy a opatrenia, ktoré zaistia bezpe€nost’ a
ochranu ucastnikov v projekte.

Prijemcovia st povinni zabezpeCit, Ze poistenie bude poskytnuté vSetkym ucastnikom
zapojenych do mobilitnych aktivit v zahranici.

CLANOK 1.8 ROZHODNE PRAVO A UROVNAVANIE SPOROV

1.8.1 Zmluva sa spravuje pravnym poriadkom Slovenskej republiky.

1.8.2 Prislusny sud stanoveny v sulade s vnatroStaitnym pravnym poriadkom mé vyhradni
pravomoc prejednavat’ akykol'vek spor medzi NA a ktorymkol'vek prijemcom tykajuci sa
vykladu, plnenia alebo platnosti tejto zmluvy, pokial takyto spor nemdze byt skonceny
zmierom.

CLANOK 1.9 DOPLNUJUCE USTANOVENIA TYKAJUCE SA VYUZITIA
VYSLEDKOV (VRATANE PRAV DUSEVNEHO A PRIEMYSELNEHO
VLASTNICTVA)
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Okrem ustanovenia v ¢lanku I1.8.3, v pripade, Ze prijemcovia vytvoria vzdelavacie materialy
v ramci projektu, tieto materidly buda spristupnené na internete, zadarmo a pod volnymi
licenciami®.

CLANOK 1.10 POUZIVANIE IT NASTROJOV

1.10.1 Mobility Tool+

Koordinator je povinny pouzivat’ online nastroj Mobility Tool+ na zaznamenavanie vsetkych
informacii vo vztahu k realizovanym mobilitnym aktivitam v ramci projektu, vratane aktivit
s nulovym grantom zo zdrojov EU. Mobility Tool+ sa musi pouzivat’ na vyplnenie a
predloZenie priebeznych, monitorovacich (ak st dostupné v Mobility Tool+) a zavere¢nych
sprav.

Prijemca je povinny minimalne raz mesacne vlozit a aktualizovat’® akékol'vek nové
informdcie tykajlce sa ucastnikov a mobilitnych aktivit.

1.10.2 VALOR - Diseminacna platforma
Prijemca moéze pouzit VALOR - Diseminacnt platformu programu Erasmus+, ktord je

dostupna na webovej stranke http://ec.europa.eu/programmes/erasmus-plus/projects/ v sulade
s inStrukciami, ktoré su uvedené na VALOR, na Sirenie projektovych vysledkov.

CLANOK 1.11 DOPLNUJUCE USTANOVENIA TYKAJUCE SA ZADAVANIA
SUBDODAVOK

Odchylne, ustanovenia v ¢lanku I1.10.2 pism. c) a d) sa nepouziju.

CLANOK 112 OSOBITNE USTANOVENIA TYKAJUCE SA FINANCNEJ
ZODPOVEDNOSTI ZA VRATENIE PROSTRIEDKOV

Finanéna zodpovednost’ kazdého prijemcu iného ako koordinator je obmedzena do vysky

sumy ziskanej prisluSnym prijemcom.

CLANOK 1.13 NEPLATNE USTANOVENIA ZO VSEOBECNYCH PODMIENOK

Nasledujiice ustanovenia uvedené v casti II — VSeobecné podmienky tejto zmluvy sa
nepouziju: 11.16.2.1 - 11.16.2.2, 11. 16.2.4 a 11.16.4.2 - 11.16.4.3.

® Volna licencia — spOsob, akym vlastnik diela dava suhlas ostatnym s pouzivanim jeho zdrojov. Licencia je priradena ku
kazdému zdroju. Existuju rozne typy otvorenych licencii, a to podl'a rozsahu udelenych opravneni alebo obmedzeni.
Prijemca si moZe slobodne vybrat’ konkrétnu licenciu, ktora bude pouzivat’ pre svoje dielo. Otvorena licencia musi byt
pridelena ku kazdému vytvorenému zdroju. Otvorena licencia nie je prevodom autorskych prav alebo prav dusevného
vlastnictva (Intellectual Property Rights — IPR).
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CLANOK 1.14 PODPORA UCASTNIKOM

Tam, kde realizicia projektu vyzaduje podporu ucastnikov, prijemca musi tito podporu
poskytnit’ v sulade spodmienkami Specifikovanymi v prilohe Iaprilohe IV (ak je
k dispozicii), ktoré musia obsahovat’ minimalne:

(a) maximalnu ¢iastku finan¢nej podpory, ktord nesmie presiahnut’ 60 000 EUR pre
ucastnika;

(b) kritéria pre stanovenie presnej ¢iastky finanénej podpory;

(c) aktivity, na ktoré ucastnik moze ziskat finan¢nt podporu, na zaklade presného
Z0Znamu;

(d) uréenie 0sob alebo kategorii 0sdb, ktoré mézu podporu ziskat’;
(e) kritéria na poskytnutie finanénej podpory.
V sulade s dokumentmi uvedenymi v prilohy IV prijemca musi:

- alebo previest’ finan¢ni podporu pre rozpoctové kategorie cesta/ individudlna
podpora Vv plnej vyske ucastnikom mobilitnych aktivit pri uplatneni sadzieb pre
jednotné prispevky, ako je uvedené v prilohe III;

- alebo poskytnut finanénu podporu pre rozpoctové kategdrie cesta/ individudlna
podpora tcastnikom mobilitnych aktivit vo forme pozadovanych sluzieb pre cestu/
pobytové naklady/jazykova pripravu/ kurzy. V takom pripade prijemca musi
zabezpetit, 7e poskytnutie sluzieb pre cestu/ pobytové naklady bude spliat
potrebné Standardy kvality a bezpecnosti. Tato moZnost' je povolend len pre
mobilitné aktivity zamestnancov.

Prijemcovia mézu kombinovat’ tieto dve mozZnosti stanovené v predchadzajucom odseku
Vv pripade, Ze zabezpelia spravodlivé arovnaké zaobchadzanie so vSetkymi ucastnikmi.
V takom pripade podmienky platné pre kazdu moznost musia byt pouzité pre rozpoctové
kategorie, na ktoré sa dand moZnost’ uplatiuje.

CLANOK 1.15 - DOPLNUJUCE USTANOVENIA TYKAJUCE SA MONITORINGU
A HODNOTENIA

NA a Komisia budii monitorovat’ spravnu realizaciu Erasmus charty pre VS vzdelavanie
prijemcom.

V pripade, Ze kontrola odhali nedostatky, prijemca je povinny zaviest’ a realizovat’ akény plan
v lehote stanovenej NA alebo Komisiou. Pri nedostatku primeranych a v€asnych napravnych
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opatreni zo strany prijemcu, NA mo6ze odporu€it’ Europskej komisii pozastavit” alebo odiiat
Erasmus chartu pre VS vzdelévanie v stilade s ustanoveniami uvedenymi v charte.
CLANOK 1.16 - ONLINE JAZYKOVA PODPORA (OLS)

Licencie pre OLS jazykové hodnotenie su udelené vSetkym ucastnikom mobility Studentov
medzi krajinami programu, vratane Studentov s nulovym grantom, ktori budi pouzivat’ jeden
Z nasledujucich jazykov — anglicky, franctizsky, nemecky, taliansky, Spanielsky alebo
holandsky jazyk - ako hlavny jazyk, v ktorom sa budu ucit’ alebo pracovat’ (s vynimkou
rodenych re¢nikov). VSetci st povinni podstapit’ online hodnotenie pred a na konci obdobia
mobility ako povinnu stcast’ svojej mobility. Vykonanie online hodnotenia pred odchodom je
podmienkou mobility, okrem riadne zdévodnenych pripadov.

Projekt ziskal X licencii na OLS jazykové hodnotenie.
Projekt ziskal X licencii na OLS jazykové kurzy.

Prijemca je povinny pouzit’ udelené licencie v sulade s ustanoveniami uvedenymi v prilohe
II.

CLANOK 1.17 OSTATNE OSOBITNE USTANOVENIA

Zmluva je vyhotovena v troch rovnopisoch; znich prijemca dostane jeden exemplar
a narodna agentura dva exemplare.

PODPISY

za prijemcu za NA

titul/meno/priezvisko, Mgr. Irena Fonodova,

funkcia vykonna riaditel’ka
Voo ,dNa V Bratislave, diia .............cooeuu.
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CAST II
VSEOBECNE PODMIENKY

VSeobecné podmienky, ktoré tvoria neoddelitel'nu sucast’ tejto zmluvy, st vV plnom zneni
zverejnené na internetovej stranke www.erasmusplus.sk V ¢asti Mam projekt/Zmluvy.
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PRILOHA I — Opis projektu

Cislo zmluvy: <ProjectCode>

Prijemca bude realizovat’ projekt, ako je opisany v ziadosti o grant s kédom podania:
<SubmissionID>.

Informacie o aktivitach

Prijemca bude realizovat’ nasledujtce indikativne aktivity:

Zhrnutie aktivit
12
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PRILOHA Il — Odhadovany rozpoéet
Cislo zmluvy: <ProjectCode >

Zhrnutie rozpoctu

Informacie o rozpocte:
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Erasmus+

Individualna podpora

Jazykova podpora

Podpora na Specialne potreby

Cislo zmluvy: [NA vyplni]
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PRILOHA |11 — Finanéné a zmluvné pravidla

Finan¢né a zmluvné pravidla, ktoré tvoria neoddelitelnti sicast’ tejto zmluvy, si v plnom
zneni zverejnené na internetovej stranke www.erasmusplus.sk V ¢asti Mam projekt/Zmluvy.
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el Erasmus+ gAAIC

PRILOHA 1V — Formulire zmluvnych dokumentov
pouZzivané medzi prijemcom a ticastnikmi

Formulare zmluvnych dokumentov pouzivanych medzi prijemcom a tcastnikmi, ktoré¢
tvoria neoddelitel'nt sucast’ tejto zmluvy, st V plnom zneni zverejnené na internetovej stranke
www.erasmusplus.sk V Casti Mam projekt/Zmluvy.
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PRILOHA V — Mandaitne listy medzi koordinatorom a d’al§imi prijemcami
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PRILOHA VI — Zoznam d’al§ich prijemcov
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